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OBLLME YKA3AHWA MO CBOPKE

Me6enbHoe ngenue JOMKHO COBUPATLCA COrMTACcHO NpunaraeMoil MHCTPYKLK o cbopke. Mepen cbopkoin He06Xx0AMMO NPOBEPUTH NO KOMMIIEKTOBOYHOM BEAOMOCTM Hanu4ue 1
KonnyecTBo AeTanei u ypHUTypbl. COOpKY CnepyeT Npoun3BOANUTL HA POBHOM NOAY, MOKPLITOM TKaHbIo Ui Bymaroii Bo n3bexaHue noBpexaeHuin u nepexkoca usgenuit. Mpu cbopke
cnepyeT u3beratb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB M U3MNLLHMX YCUINA. BBIAY COBEPLUIEHCTBOBAHNS KOHCTPYKLIMW M TEXHOMOTMM U3rOTOBNEHMS, BOSMOXHbI OTANYMA M3AENNS OT AaHHOTo
onncaHus.

TAPAHTWWN N3rOTOBUTENA

l"apaHTuitHbIiA CPOK JKCTMyaTaLum 1 cpok cnyx6bl Mebeny npu cobnioaeHM NPUBEAEHHBIX HUXE NpaBuUN ykadaHbl Ha ATUKeTKe. CPOKM OTCHUTBIBAIOTCS CO AHS MPOAAXKM.

3a MexaHu4eckie NOBPEXAEHWsl, BO3HUKLLIME NPYU TPAHCTIOPTUPOBKeE, CBOPKE M XpaHEeHUN NPeanpUsTUE-U3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTM He HECeT.

MHCTPYKUMA MO SKCMNYATALMM U YXOLY 3A MEBENbIO

Me6enbHoe u3genve ncnonb3oBaTh N0 HA3HAYEHWMIO YKa3aHHOMY Ha aTuKeTke. /3penue crnedyeTt XpaHuTb U SKCnyaTUpoBaThb MPW OTHOCUTENBHOI BNAXHOCTI Bo3ayxa oT 45 no 70%,
Temnepatypa B MOMeLLeHM He fomkHa bbiTb Huxe +2°C. M3beraTb nonagaHns npambIX COMHEYHbIX Nyyeit Ha napenve. Mpu ycTaHoBke nsaenuit mebenu B HenoCpeaCTBEHHO 6rM30CTH
OT HarpeBaTenbHbIX M OTONNTEMbHbIX MPUBOPOB X NOBEPXHOCTV BO BPEMS JKCMyaTaLv A0MKHbI ObiThb 3alLMLLEHbI OT HarpeBa. TemnepaTypa HarpeBa anemeHToB Mebenu He JomkHa
npesbiwwaTh +40°C. Heobxoanmo npefoxpaHaTs Mebenb 0T nonagaHus Ha Hee Bnaru, KUCMOT, LLemnoyeit N pa3nuyHbix pacToputenei. Mpu akcnnyaTauum MebensHoN NpoayKLmn
HeobX0AMMO WCKNIYMTbL NonaaaHue BOLb! W MHBIX XWAKOCTEIR Ha aneMeHTbI u3aenuin mebeni, conpukacatoLmxcs ¢ nonom. Mpu nepemelyeqnn mebenm oceoboxaatk ee ot
coaepxumoro. He fionyckaeTcst OCTaBNsSTh ALUMKA BbIABUHYTLIMU, @ ABEPU OTKPLITBIMK, €CIW M3Aenue He ucnonbayetcs. OUnCTKY 3arpsisHEHn IPOV3BOANTL NMPU MOMOLLM CreLManbHbIX
CpeacTB no yxoay 3a Mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowa¢ zgodnie z zataczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ i ilo$¢ czesci i osprzetu zgodnie z lista dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na pfaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikna¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unikac nieostroznych uderzen i nadmierne; sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze réznic sig od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwaranciji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, sg podane na etykiecie. Terminy liczone sg od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywacé i eksploatowaé przy wilgotnosci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezpo$redniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezposrednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocia, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobow meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych
ptynéw na elementy wyrobow meblarskich stykajace sie z podtoga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunietych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkéw do pielegnaciji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. \When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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A - no3uuusa/pozycja/position
B - apTukyn/artykut/article

C - konunuectso/ilo$é/quantity
D - pasmepbl/wymiary/dimensions (mm/mm)

B [c| D
168 | 1 (®11 ,2325)
1-69
162 | 5
101 |10
633 | 5 @
6-34 | 10 3-22
oot | 1 (H35MM/L300MMm)
142 | 8
322 | 3
3-28 | 1
220 | 2
423 | 4
174 | 4 1-74 6-10
191 | 3
470 | 2
610 | 1 | 428 .
1-81 | 10 ? % ,
1-38 |12 v v
148 | 12 (Qgig?a) (@%-331 3) o4 1-56
150 | 10 ’ (04x20)  5ax30)
153 | 4
154 | 3
156 | 4
147 | 8
107 | 10 1-91 4-70
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MoHTax bypHUTYpbI / Montaz okué / Installation of fittings

nepep / front

1 - Ha)kaTb
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H6okoBuHa Wwkada / Scianka boczna / cabinet side
71-48  §1-48 3-28
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OokoBuWHa AlmMKa /
— bok szuflady / drawer side
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['ONoBKW KOHPMPMATOB
(1-42) 3akpyT!ThH
3anoAnMLO C KPbILLKOR,
AN 3TOro CBEPIIOM
210-12 coenatb
HeDOMbLLYI0 3EHKOBKY
OTBEPCTUIA NOA rONOBKM
KOH(MpmaToB
PotwierdZ wkrecenie
gtowic (1-42). rowno z
wieczkiem, w tym celu
wierttem 210-12
wykona¢ mate
pogtebienie otworéw
pod gtéwki potwierdzen
Confirm heads (1-42)
screw in flush with the
lid, for this, use a drill
210-12 to make a small
countersink of the holes
for the heads of the
confirmations
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Bup c3aam / Widok z tytu / Back view
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[leMoHmax Obepeu C nemenb MoHmax dbepeu Ha nemnu
Dismantling of doors from hinges Montaz drzwi na zawiasach
Wymontowanie drzwi z zawiasyw Installation of doors on hinges
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Pezynupobka nemens
Regulacja zawiasyw
Adjusting the hinges
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